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OCJABJIEHUE KOHEYHOTI'O -S
B A3bBIKE KBUHTA S9HHUA KAK CJIEACTBUE
HAYAJIBHO UHTEHCUBHOCTU®

B cratee oOcyxkmaercs cTeneHb BIUSHUSA OCKCKOW MPOCOAMKK Ha
PUTMHKY TeK3aMmeTpa nodMbl «AHHalbl» KBHHTa DHHHs. B ueHrpe BHU-
MaHHMs OKa3bIBAETCS BO3MOYKHOE HECOOTBETCTBHE CKaHIAUPOBAHUS CTHUXOB
OHHus, npennarasiieecs L{uueponom B cep. I B. 10 H. 3. (omnibu’ prin-
ceps), U TPOU3HOLLIEHUsI caMOro DHHUS, BIUSBIIETO HA CTPYKTYpy paspa-
0aTbiBaeMOro UM rek3amerpa. B dacTHOCTH, paccMaTpuBaeTcs BOMPOC O
pacnpoCTpaHEHHOCTH CHHKOIIBI B 3bIKE DHHUS U O BO3MOXKHOCTH OOBsC-
HEHUSI METPUYECKOI0 OCIabJIEHHs CJIOTOB C KOHEYHBIM -S MOCJI€ KPATKOTO
[JIaCHOTO C MOMOIIBIO CUHKOIIBI (IO MOAENU *omnibs princeps).

Kniouesvie cnosa: KBUHT DHHUM, OCKCKUI SI3bIK, JIATUHCKAs METPUKA,
JATUHCKUM Trek3ameTrp, s-labile, HayanbHas WHTEHCUBHOCTb, CHHKOIA,
ocl1a0JIeHHe KOHEYHBIX COTJIaCHBIX

HauanbHasi ”THTEHCUBHOCTh B HUTAJIIMMCKHUX SI3bIKAX, KOTOPBIMHU
Biajiea mod3T KBUHT DHHUM, TO €CTh B OCKCKOM U jaTuHckoM (Gell.
XVII 17), — xopoumo 3acBUIETENLCTBOBAHHOE U JIETAJIBHO OMUCAH-
Hoe siBiieHue (Kapacesa 2003: 98-100; benos 2009: 31-33). Ilo
MHEHUIO HcclieioBaTeel, HayalbHass MHTEHCUBHOCTD (B TEPMHUHO-
noruu T. A. KapaceBo#l, Ha4aJabHO€ yAape€HHUE) — THUI CIIOBECHOTO
yaapeHusi, cOpPMHUPOBABIIHNICSA B JIATHHCKOM S3BbIKE MPHUMEPHO K
III B. 10 H.»3., mpeanonararoliuii (HUKCUPOBAHHOE IWHAMHUYECKOE
YCUJIEHHE TMEPBOTO CJIora B CJIOBE MO OTHOIIEHUIO KO BCEM IOCIIe-
ayromuM. M3BeCTHO aHTUYHOE CBUJIETEIBCTBO O HAYAJIbHOW UHTEH-
CUBHOCTH, MNpuHamiexamiee KBuntunuany: B cinoBax Camillus u
Cethegus ynapenue nagano Ha nepBbiid cior (Quint. I 5, 22).

O pa3BuTMM HayajJbHOW WHTEHCHUBHOCTH CBHJIETEILCTBYET
HAJIMYME PEAYKIMH B JIATUHCKOM SI3bIKE M CHHKOIIBI OTHEJIbHBIX
TJIACHBIX B MHOTIOCJIOKHBIX CJIOBaX KaK B JIATUHCKOM, TaKk U B
OCKCKOM  si3bIKe. Penmykuwusi, cp. capere, HO ac-cipere: B
NPUCTABOYHOM TJlaroje Mepexon a > i — pe3yabTaT PEeAYyKIHH,
BbI3BaHHOW HayaJlbHOM MHTEHCUBHOCTBIO, U CUHKOMNA, cp. calidus >
caldus (Tponckuit 2001: 93-94), coxpaHsitoTcsI W B 3MOXY

HccnenoBanne BBIMOJHSUIOCh B paMKaxX MPOEKTa, MOAJEPHKAHHOTO
rpantoM PH® 18-18-00503 «/lpeBHeiiMe CTUXOCIOXKEHHUS MHpa: OT
LIYMEPOB K I'peKam».
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CTAHOBJICHUS KJIACCHYECKOIO MpaBuiia JaTUHCKOTO yAapeHusl, Mpe/-
MIOJIAraroIIEro YYeT JOJATOThI IPEATIOCIEAHErO CI0Ta.

B ximaccu4eckoM JTaTMHCKOM A3bIKE CMHKONA HEPEryJsipHa, YTO
U TO3BOJISIET MCCIIEIOBATENsAM JejaTh BBIBOJ 00 oOciabjieHuu Ha-
yanbHOM HMHTeHcUBHOCTH (Kent 1920: 19). Psan uccnenoBarenei,
BIIPOYEM, HACTAMBAET HA TOM, YTO HaydajibHasi MHTE€HCHUBHOCTb H
KJIACCUYECKOE MPABUJIO YJIAPEHHUS], YUUTHIBAIOLIEE TOITOTY MPEAIIO-
CJIEHErO CJIora, MOIJIM COCYLIECTBOBATh, IMPU 3TOM KIIACCUYECKOE
NPaBUJIO YJIAPEHUsl MPUMEHSIIOCh UCKIIOUYUTEIbHO 00pa30BaHHBIMU
pUMJIIHAMUA W UMEJIO 1LEIbI0 OCO3HAHHYIO OpPUEHTAlMI0 Ha rpe-
yeckoe ynapenue (Abbott 1907; Kent 1920: 20; Kent 1922).

S3pik KBuHTa DHHUS, co3aaTesns MepBbIX 00pa3lOB UTATUKHCKO-
ro rexk3amerpa, >kuBuero Ha pyoexe III-II BB. 10 H. 3., XpoHOIO-
rMYecKy OJIMKe K 3MO0Xe HavYaJIbHOW MHTEHCUBHOCTH, YEM K 3IOXE
pacnpoCTpaHeHUsl KJIACCUYECKOTr0 MPaBUiia YIAPEHHUs], B CBSI3U C YEM
9. CTepTeBaHT Jaxke Mpeanojarai, 4To ayiuTepals, Ha0aoaemas
B HEKOTOPBIX CTHMXaX OJHHHs, CBSi3aHA C HAYAJIBHOWM HMHTECHCHUBHO-
CThIO, M 3Ta CBSI3b OOYCJIOBJIEHA THUIOJIOTHEH CHUCTEM CTHUXOCJIO-
KEHHUS B A3bIKax C HadalbHbIM yaapenuem (Sturtevant 1940: 206;
benor 2009: 32).

N3BectHas uurata u3 DHHUS, coxpaHeHHas M. Tymnuem [luue-
POHOM, MOKET OBITh MPOYUTAHA KaK ATUMOJIOTHS DHHHUS-TpaMMa-
tuka (Nagy 1938: 88), oOneueHHasi B rekzametp: Simia quam similis
turpissuma bestia nobis ‘O06e3bsiHa (simia): HACKOJIBKO MO30pPHEH-
mas TBapb noxoxa (similis) na Hac’ (Cic. nat. deor. I 97, 10). Ota
UMTaTa NpPeACTABIISIET MHTEPEC MO IBYM MPUUYUHAM.

Bo-nepBbiX, OHa COOTHOCUTCS C yKazaHueM CTepTeBaHTa Ha
pacpoCTPaHEHHOCTh aJIUTEpalliid 'y OHHHUA, KOTOpas OOBIYHO
XapakTepHa U1 CHCTEM CTUXOCJIOKEHUS B SI3bIKAX C HAYAIbHBIM
yaapenueMm: Simia quam similis turpissuma bestia nobis, a Bo-
BTOPBIX, MOXET OTCBUIATh K 3TUMOJIOTHU: simia quasi similia. JTa
STUMOJIOTHS, BEPOATHO, COJIepXkaja yKa3aHUE HAa CHUHKOIY, BO3HU-
KaBIIYIO B PE3YJIbTATE NEUCTBUS HAYaJIbHOW MHTEHCUBHOCTH.

Oranbl nepexona otr similia K simia MOTYT OBITh PEKOHCTPY-
WUPOBaHbl TaK: similia TOABEPraeTcsi CUHKONE, MEPEXOHAsl B CJIOBO
*simlia, KOTOpoe, B CBOK OuYE€pellb, IMOJBEPraeTcs YMNPOUIEHUIO
rpymnmnbl corjgacHeix ml > m. Takum o0pa3oM, 3Ta 3TUMOJIOTHS
OOBITPBIBAET HE TOJILKO 3HAYEHHE CJIOBa simia, mpuoOperaroliee
HOBBI OTTEHOK OJlaroiaps CO3BYYHIO C similia, HO W CHUHKOILY,
BBI3BAaHHYI0 HAYaJIbHOW UHTEHCUBHOCTBIO CJIOTA Si-.

JIelicTBHEM CUHKOIIBI MOXKET OOBSACHSTHCS U MOSIBICHUE «HEMpa-
BwibHOTO» (Ky3HenoB 2006: 215) rekzamerpa DHHUS, T1I€ TEPBYIO
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JAKTUJIMYECKYI0 CTOMY 3aloJIHSIET CJIOBO M3 YEThIPEX KpaTKUX
cnoroB noapsan: Capitibus nutantis pinos rectosque cupressos (Gell.
XIIT 21, 13). Ecin npeanonoxuTk, 4YTo capitibus MOABEPIIIOCH EH-
CTBUIO HAYaJIbHOM MHTEHCHUBHOCTH M, KaK CIJIEJICTBUE, OBLJIO CUHKO-
MMPOBAHO, TO HE UCKIIOUEHO MPOUYTEHUE *captibus, MpecTaBIIsIIO-
1iee co00i YMCTBIN TaKTUIb.

AHaJIOTMYHBIM 00pa30oM 4YHUTaeTCs (parMeHT, COXpPaHEHHBIH
decToM, KOTOPBIM HAYMHAETCS C KpeTuka uirgines: Virgines nam
sibi quisque domi Romanus habet sas (Fest. 325 M). Ecnu nomyc-
TUTb CUHKOIY uirgines > *uirgnes, CTUX NepecTaeT ObITh «HEMpa-
BWJIbHBIM» U HAUMHAETCS CO CIIOHAES.

B ockckoMm si3bIKe, KOTOPBIM, KaK WM3BECTHO, Biajiesl DHHUH,
CUHKOIMa ObLa emnie 00Jiee YacThIM SIBJICHHEM, YEM B JJATUHCKOM, U
3aTparvuBajia He TOJBKO CPEIWHHBINA CJIOT, Cp. JarT. facito, agito n
ock. factud, actud ¢ cunkonou kparkoro i (Buck 1892: 190), Ho n
KOHEUHbIN, cp. ock. Kaluvis u nat. Calovius (Buck 1892: 166), ock.
tuvtiks u nart. titicus (LietaeB 1877: 99).

Takum 00pa3oM, B OCKCKOM $SI3bIKE€ CHHKOIA 3aTparvpajia Io-
CJIEIHUI CJIOT, TOTJa KaK KOHEYHbIE COrJIaCHbIE UMETU TEHIACHUHUIO
COXpaHATCsS, B TO BpeMs KaK B JIATUHCKOM SI3bIKE KOHEUYHBIE
COTJIACHBIE B psAJie clydae ocladeBaly U J1a)ke NCcUe3ald MOJHOCTHIO
(cp. ucue3HoBeHue KoHeuHoro -d B gopMax mmrmepatuBa Ha -fod:
salueto n3 saluetod).

K uucny ¢oHeTMyeckux mMporeccoB, HAOIIOAAEMBIX B JIATUH-
CKOM SI3bIK€, HO HE HaOII0Ja€MbIX B OCKCKOM, OTHOCHUTCSI U OCJ1a0-
nenue koHeuHoro -s (Tponckuit 2001: 113-114; Havet 1891: 306;
Leumann 1977: 227). B HayuHol nuTepaType cpopMupoBaIoch Iie-
JI0€ HampaBJIeHUE, CHEIUAIbLHO MOCBAIIEHHOE BBISCHEHUIO BOMPOCa
0 HamOoJiee KOPPEKTHOM HAMMEHOBAHHUU: OCIa0JIeHHEe KOHEYHOTO -§
WJIM OTIIaJICHUE KOHEYHOTO -S.

PyccKkosi3bluHbIE aBTOpPHI HUCIONB3YIOT, COOTBETCTBEHHO, 00a
TEPMHUHA, B 3aBUCUMOCTH OT UX TOUYKH 3PEHHUS Ha XapaKTep MpoTe-
KaHus nporuecca: «I1oaT momyckaer Gopmbel ¢ ociabieHueM -s ro-
paszio yaiie, 4eM Toro TpeOyeT MeTpudeckas HeoOXOAUMOCTh», —
numet o6 OuHuu T. A. Kapacesa Bcnen 3a A. A. [eprorunbim (Ka-
paceBa 2003: 21-22; Meprorun 1963: 64-66), B TO Bpems Kak
A. E. Ky3HenoB BBIHOCHUT B 3arojOBOK CTAaTbU O TOM XK€ MpPEAMETE
CJIOBO «OTMaJCHUE», MOAPOOHO pa3dupasi UCTOKU ITOW TEPMHUHOJIO-
rudeckoi nmpodaemsl (Ky3nenos 2009: 14).

[Iponiecc oTnageHus -s MOXHO CUMTATh HAJIEKHO 3adUKCUPO-
BaHHBIM B 3nurpaduueckux namsitHukax. Hambosee yacTto 1uTH-
pyembie nipumepsl: Cornelio (Bmecto Cornelius), tribunos militare
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(BmecTo tribunus militaris), Diouo (1.e. Diouos), Pisaurese (T.e.
Pisaurenses) (CIL 1> 8, 48-49, 60, 378 u np.). Ha ocHoBanuu »mnu-
rpaMyecKrX JAaHHBIX MOTYT OBITh MOCTPOEHBI pPa3IMYHbIE TpaK-
TOBKH MCTOPUM MPOTEKAHUS MPOIEcca UCYEZHOBEHUS] KOHEUHOTO -§
B Pa3rOBOPHOM JIATUHCKOM SI3bIKE M PaA3JIMYHBIE CUCTEMHBIE
untepnpetanuu (Kapacesa 2003: 87-89; Ky3nenos 2009: 18-22).

Opnako, momMumo 3nurpaduyuecKux JIaHHBIX, HCCIEI0BaTEIU
MPUPABHUBAIOT K HEMY W MaTepHasl paHHUX PUMCKHUX MOATOB, IJ1aB-
HbIM 00pa3oM — DHHus U [InaBta. BaxxHoe oTiaMYMe NaHHBIX HaJ-
nucel OT IaHHBIX PUMCKUX MO03TOB, noguepkHytoe A. E. Ky3nero-
BBIM, 3aKJIFOYAETCS] B XPOHOJIOTUYECKOM PACXOXKACHUU: HAJIIIUCH Je-
MOHCTPUPYIOT OTHajaeHue -s Ha npotrsbkeHud Il B. 1o H. 3., HO K
koHuy I B. opdorpacdust Hannuceit npeamnonaraer yxe BOCCTaHOB-
nenHoe -s (Kysnenon 2009: 9-10).

Cnenyer cpa3y ckas3aTb, YTO MMEHHO 3JE€Ch KPOETCS TJIaBHAas
OMacCHOCTb, BCErJa COMPOBOXKAAIOIIAS UHTEPNPETATOPOB, & UMEHHO
— ONACHOCTh HEKOPPEKTHOTO COOTHECEHHUsI HNUTrpaPpUuUYecKux
JTAHHBIX C BHICKA3bIBAHUSIMU aHTUYHBIX aBTOPOB.

OcHoBaHMEM [Jisi OTOXKIECTBJICHUSI HAaKMCAaHUU U3 HAJANUCEd U
METPUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH, HaOMoaeMbIX y DHHuUS U [1naBra,
IUISl UCCIeA0BaTelIel ABseTcs BbIcKa3biBaHue Lluuepona: quod iam
subrusticum uidetur, olim autem politius, eorum uerborum, quorum
eaedem erant postremae duae litterae quae sunt in ‘optumus’,
postremam litteram detrahebant... sic enim loquebamur: Qui est
omnibu princeps, non omnibus princeps ‘To, 4TO yXe Kaxercs
MPOCTOPEUHBIM (Subrusticum), HO HEKOTJa <pacUEHHUBAIOCH> KakK
Oonee U3SIIHOE: Yy TeX CJIOB, B KOTOPBIX MOCJEIHHUE JIBE OYKBBI
OBLITM T€ K€, YTO B CIIOBE Optumus, OTHUMAJIH MOCJIEIHIOI OYKBY...
MIOATOMY TaK Mbl W NpousHocunu: Qui est omnibu princeps, a He
omnibus princeps’ (Cic. Or. 161).

[{uiiepoH MPUBOIUT B KAayecTBE MpPUMEpPA TeK3aMeTpbl DHHUS,
4TO U MOOYAUIIO UCCIIEAOBATENeH TPAaKTOBATh BCE ClIy4yau, Korja Ko-
HEYHBIN -§ MOCJE KPAaTKOTO IJIaCHOIO MEpPeN COrIACHBIM HE CO3/1aeT
JIOJITOTHI, KaK MPUMEPHI TOTO K€ Mpollecca, KOTOPhIM HabItoaaeTcs
B Haamucsax. Benen 3a LlunepoHom, yxke O CTUXE KOMEIWUH, pac-
cyxnaet P. bentnu: comici S finale in syllaba breui, sequente tamen
consonante, nonnumquam abiiciunt, ut Tristi, famelicu ‘Komuuec-
KHE MOAThI KOHEUHBIN -S B KPAaTKOM CJIOT€, TTOCJIE KOTOPOIo, OJTHAKO,
CIEAyeT COIJACHBbIM, HEPEIKO ONyCKalwT, Hanpumep, Tristi,
famelicu’ (Bentleius 1726: 19).

CeugerensctBo Lluiiepona Hyxaaetcsi, TakuM oOpa3oM, B TIla-
TEJIbHOM aHaJlM3€, TaK KaK UMEHHO €ro MPOYTEHHUE SIBISETCS OCHO-
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BOM IS JAJIIBHEWIINX ITIOCTPOCHUM MCCIEN0OBATENIe, HauyhHas C
XVIII n 3akanunBas XXI B.

Pykonucu He 1at0T Kakux-JIM00 pa3HOUYTEHUM K MpUMepaMm, NpH-
BOJMMBIM [{MlIepOHOM, TO €CTh JAEMOHCTPUPYIOT COrJlacHe B MpPO-
yreHun Qui est omnibu princeps (Stangl 1885: 39-40). BaxHno or-
METUTh, YTO 3TO MPOUYTECHUE MpejjaraeTcsa camuM L{uueponom: He-
KOTOpBIE U3JATENIA NPEIIAratoT KOHbEKTYPY K loquebamur — loque-
bantur (Stangl 1885: 40), HO BBIOOp I1arosia ocTaeTcs 3a aBTOPOM, U
ATOT BBIOOP — B MOJB3Y loguor ‘TOBOPUTH, TPOU3HOCUTH .

[{11iepoH HE CChUIAETCS Ha aBTOPUTET DHHUSA, HE TOBOPUT OH U
0 TOM, YTO MOJI00OHOE HAMKCAaHHE MPOYUTAHO UM B KHHMIaX Camoro
OHHuA. XOTsl paHee B TOM K€ COUYMHEHUU «Oparop» Mbl y3HaeM,
yto LlMiiepoH ObUT 3HAKOM C KHHIaMH, COJAEp KAalllMMU COUYUHEHUS
OuHus: Burrum semper Ennius, nunquam Pyrrhum... ipsius antiqui
declarant libri ‘OHHuU Bcerma <ucrnosib3oBal Gopmy> Burrum, n
HUKOTHa Pyrrhum... CBUIETEIbCTBO TOMY — €r0 JIPEBHUE KHUTH
(Cic. Or. 160).

HecomuenHo, yto L{nuepon, kak u ero apyr Mapk BappoH, u ux
yuutenb Dinuid CTUNIOH, ObUIM 3HAKOMBI C APEBHUMHU HAAMUCSIMH,
coliepKallMMU HalKWCaHWs, HE UMEIOLIME KOHEYHOTrO -S, U aBTOPH-
TET ATUX HaJmucen ObUT BBICOK, Mo3TOMY LlMiiepon 3akitouaer: olim
autem politius. HECOMHEHHO W TO, YTO CTMXW DHHUS JAlOT METPU-
YeCKHe OCHOBaHUS JJIsi MpouTeHHs (OpPM C KOHEUHBIM -§ MOCIe
KpPaTKOT0 TJIACHOTO KaK (JOPM C «OTIABIIUM -s», U [luniepon unraet
CTUXM OHHHUS UMEHHO TaK, XOTS MPOW3HOUIEHHWE CaMOro OHHUS
[{uiepoH caplliaTh HE MOT Aaxe B AeTcTBE (DHHUU ymep B 169 T.
10 H. 3., a [lluuepon poauiics B 106 r. 1o H. 3.).

Ho MOXHO 51 yTBEpKAaTh, YTO CHUCTEMa JIATUHCKOIO TeK3a-
MeTpa DHHUs, pa3paOoTaHHas B nepBoi mojioBuHe Il B. 10 H. 3.,
onuvpaliach Ha JaHHble Haanucen cep. III B. 10 H. 3., a HE HA )KUBOE
MPOM3HOIICHUE, KOTOPbIM Biajea caMm OJHHUK? W MOXHO 1M
yTBEPXKAaTh, YTO Mbl XOPOIIIO 3HAEM, KaKUM ObLJIO MPOU3HOIIECHUE
OHHUs1?

JlaTuHCKME HaANMUCHU, COBpeMEHHbIe DHHUIO U [1naBTy, yxe na-
FOT BOCCTAHOBJICHHBIE HAIMCAaHUsS OKOHYAHUU C -§ MOCIE KPaTKOro
rnacHoro. C apyrod CTOPOHBI, OCKCKHUE HAJMHCH, COBPEMEHHbBIE
OnHUto, Takue kak Cippus Abellanus (II B. 10 H.3., HE MO31HEE KOH-
na Il B., camast mo3Hss 1aTupoBKa — B coopHuke noj pea. M. Kpoy-
dopna (Crawford 2011: 887-892)), HEMOHCTPHUPYIOT CHHKOIY
IJIACHOTO B KOHEYHOM CJIOTe TepeI -5, Cp. OCK. tuvtiks u nar. titicus.

B cBs3u ¢ yem mpeacTaBisieT oCOObId MHTEpEC MpPUBJICYEHUE
dbparMeHTOB DHHHUSI, COAEPXKAIIUX CJIOBA C KOHEYHBIM -§ IOCJE
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KPaTKOr'o TJIACHOIO Iepe IMOCIEAYIOUHUM COrJIaCHbIM, Ha MPEAMET
WX PUTMHYECKOTo pazbopa, yuuThIBaOIIero: 1) HauaJllbHYHO UHTEH-
CHUBHOCTb; 2) CHHKOITY CPEAUHHBIX U KOHEYHBIX CJIOTOB.

Jlist oTOM 11e MOXKET OBITh MPEeJIoKeHa OpPUTHHATIbHAS CHC-
T€Ma TPAaHCKPUOMPOBAHUSI N€K3aMETPOB DHHHUSI C yYETOM Haydallb-
HOM MHTEHCUBHOCTH, pa3paboTaHHAasi Ha OCHOBE MPHUHIIUIA TPaMMa-
Ttuka ['edectroHa, rie OykBBI rpedeckoro ajiadaBuTa MCIOIb30Ba-
JUCH 1711 0003HAYEHUS JIOITUX M KPAaTKUX cjioroB. O HAKO cienyeT
3aMETHUTh, YTO CUCTEMA, MpeajaracMasi B JaHHOW CTaThe, HE SBJIS-
eTcsi cucreMor ['edhecTrioHa M HE MO3UIMOHUPYETCS KaK TakoBas,
110 ATOM MPUYMHE COOTHOIIIEHHE OYKBEHHBIX 3HAKOB ¢ OYKBaMu rpe-
gyeckoro ajndaBuTa SBISETCS NPUHITUITUATBLHO UHBIM.

B cucreme, amantTupoBaHHOM € y4€TOM HA4YajJbHOW WHTEHCUB-
HOCTH, 3HaKu OYJIyT CJIeAYIOIIUMHU:

B — pmoaruii o npupoae Wi Mo IOJOXKEHUIO CIIOr B CIIOBE, 3aHU-
MaIOUIMNA MO3ULIHIO JOJTOr0 B F€K3aMETPUUYECKOM CTHXE;

B — KpaTkuil clior, SIBASIOLIUICS TEPBBIM B CJIOBE, T. €. CJIOT, HECY-
MM HavyaJIbHY0 UHTEHCUBHOCTH;

A — KpaTKui CJIOT, HE SIBJISIFOIIUIACS MTEPBBIM M MOCJEIHUM B CJIIOBE.

0. — KpaTKUM CJIOT, SIBJISIFOLIMICS MOCJIEIHUM B CJIOBE, B TOM YMCIIE
3aKPBITHIN.

[Tpumep: Simia quam similis turpissuma bestia nobis — BAa
BBA BB BAa BAa BB.

Pacrnionoxenue ciora, coaepxaiiero KOHEUHbIN -s MOCcJie KpaT-
KOO TJIACHOTO, OTMEUYAETCsl B TPAHCKPUIILUU € MTOMOIIBK CUMBOJIA
S, TIOMEIEHHOTO MOCJE 3HAKa, YKa3bIBAIOLIETO HA XapaKTEp cjora.
Hanpumep, coueranue BS o0o3HayaeT, 4T0 KOHEUYHBIN CIIOT, COAEP-
KalU COYETAHUE «KPATKUW TJIACHBIA + -$», 3aHUMAET B JIAHHOM
MECTE CTUXa MO3ULIMIO TOJIOr0 CJIOra.

[Ipennaraemasi TpaHCKpUIIUSI HE SIBISETCS METPUYECKOU CXe-
MOM, HO SIBJIIETCSI CIIOCOOOM JI€MOHCTpPAllMM PUTMHUYECKOTO CTPO-
€HUs CTUXa, Ha KOTOPOE€ M MOIJa OKa3blBaTh BIIMSIHWE HadajbHas
WHTEHCUBHOCTb.

B rex3zamerpudeckux pparmMeHTax, UMEIOIIUX CTPOTO YCTAHOB-
nennyto no wmiganuto O. Ckyrtua (Skutsch 1985) aTpubyumio x
nosMe KBuHTa DHHUS «AHHaJbBI», HAXOAUTCS 32 mpuMepa, e - B
MO3ULIMKU TIOCJIE KPATKOr'O IJIACHOT'O NEpe]l COrIaCHBIM OKa3bIBACTCs
B MO3UIMU MEPBOIO JOJITOTO CJIOra B JAKTHJIMYECKOW WU CIIOHIEH-
yeckoit crone (cxeMbl -BSPa B- u -BSB B-):

1. autumnus sequitur; 2. auis simul; 3. Caelus genuit; 4. corpus

discerpere; 5. corpus multumque; 6. delibatus populi; 7. dictus
popularibus; 8. facinus leuis; 9. fluuius qui; 10. fretus magis; 11. inuictus
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canis; 12. lenis celeri; 13. magnus Titanus; 14. manibus nox; 15. manus
Paeligna; 16. Mercurius louis; 17. natus Capys; 18. Neptunus Volcanus,
19. pectus dum; 20. pedibus magnum; 21. pestis necuit; 22. praepetibus
sese; 23. precibus pater; 24. Priamus sub; 25. quis potis; 26. rursus
multae; 27. rursus uos, 28. seruilius sic; 29. situs cui; 30. suauis sonus;
31. Venus Mars; 32. Venus quem.

[Ipy 5TOM B JIOCTOBEPHO aTPUOYTHUPOBAHHBIX (PparMeHTax
MOAMbI «AHHAJbI» HE BCTPEUAETCS HU OJHOrO Cllyyas, I'Jle KOHEeY-
HBIH CJIOT C -§, HaXOAWJCS Obl B MO3UIIMK BTOPOTO JOJIOT0O Cjora B
criongee (BB), kak aTo wacto ObiBaeT y Beprunus: miratus praemia
(B BB BAa). Takum 06pa3om, MpuBe/IeHHbIE IPUMEPBI MOTYT TpPaK-
TOBaThCs Kak brevis pro longa, T. e. ciaydau, Korjga KpaTKUi cior
3aIOJHSIET METPUUYECKU CUJIbHYIO0 Mo3uluio B rekzametrpe (Kyszne-
oB 2006: 98-99, 214).

Pa3smelnenue nocienHero cjiora B CHIIbHOM MECTE CTHXa MO3BO-
JsieT DHHUIO M30€KaTh CHHKOIMBI, TOrAa KaK pa3MelleHue B IMO3U-
[IMM BTOPOTO JOJITOTO B CHOHJEE — HE MO3BOJSET, U 3Ta MO3ULIMS
IUISL CJIOTOB C KOHEYHBIM -S TTOCJI€ KPATKOrO TJIACHOTO OKAa3bIBAETCS
HEBO3MOYKHA.

[Ipoune mpumMepbl OTHOCATCS K YHUCIY CIIydaeB OCIaOICHUS
KOHEYHOIO -§, T. €. CJIydyaeB, KOrJa KOHEUHBIM COTJIACHBIM -5 MOCJE
KpPaTKOro TJAaCHOTO B TeK3aMeTpax OHHHUS OKa3bIBACTCS IMOCIIE
BTOPOrO KpAaTKOro Cjora B HCXOJ€ AAKTHUIWYECKOW CTOIbI WU
MOCJIE MIEPBOrO TPOXES B JAKTUIIMUECKOU CTOIIE.

N3 paccMOTpeHHUs UCKIIOYEHBI TPUMEPHI COUeTaHus -s U h- Ha
CTBIKE CJIOB, TaKM€ KakK cordatus homo, mo MpUYMHE BO3MOKHOIO
NEeNMCTBHUS 0CJIabJICHHOTO HAYalbHOTO /1 HA CTPYKTYpPY CTHXA: 0cjal-
JeHre h AenaeT nepBbId CIIOT MOCAEAYIOIEro CJIOBa HEMPUKPHITHIM,
a 3HAYMUT, YCJIOBUS MJISI TOJATOTHI MOCJIEAHEro cjaora NmpeablayIero
CJIOBA HE CO3JAKOTCS, -S OKAa3bIBAETCA B HMHTEPBOKAIBHOM IIOJIO-
KECHUHU.

[Tpumepsr cxembl -BaSP B- B cimydae ¢ TpexcloKHBIMHU CIIO-
BaMU:

1. contentus beatus; 2. ecfatus pater; 3. inritatus tenet; 4. iucundus
suo; 5. locutus uocat; 6. mactatus triumpho; 7. occasus datus; 8. occasus
iuuat; 9. percussus trifaci; 10. Titanus premebat; 11. tractatus per
aequora, 12. uoluendus per aethera.

OTHU NpUMEpPhl HAUITYYITUM 00pa3oM COOTHOCSITCS C MpUMeEpa-
MU OCKCKOW CHHKOIIbI KOHEYHOTO TJIACHOTO B TPEXCIIOXKHBIX CJIO-
Bax: Aadirans BMecto Adiranus n Perkens BMecTOo Percennus
(Buck 1892: 195). Putmuueckas TpakTOBKa Ha4aJabHOI'O CJIOra BTO-
pOro cjaoBa B MpUMepax TUIIA contentus beatus, €Cid JHHUNA NEUCT-
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BUTEJIBHO YUUTHIBAJI HAYAJIbHYIO MHTEHCUBHOCTD, JE€JIAJIa 3TOT CJIOT
Oojiee TSXKENbIM IO CPAaBHEHHIO C KPAaTKUM CIIOTOM B CE€peluHe
cinoBa. Takum oGpazom, cxema -BaSP B- B pe3ynbTaTe CUHKOIIBI
npeBpaiianach B -Bfy B-, Ho cTux DHHUS 3TO JOMyCKaerT.

B crnenyrommx npumepax ¢ ABYCIOXKHBIMH CIIOBAMHU PEATU3Y-
eTCsl y)Ke paccMoTpeHHas cxema -BaSP B-:

1. albus recessit; 2. Ancus reliquit; 3. corpus meum, 4. doctus fidelis;
5. intus patebat; 6. lassus diei; 7. plenus fidei; 8. primus senex; 9. quintus
pater; 10. rebus regundis; 11. rebus secundis; 12. scitus secunda;
13. somnus reliquit; 14. somnus repente; 15. unus surum.

U, xpome Toro, cxema -BpaS B-:

1. solet genus pennis; 2. Mercurius louis Neptunus, 3. dextra latus
pertudit; 4. B lupus femina; 5. ibi lupus femina;6. sed magis ferro; 7. fretus
magis quamde; 8. genetrix patris nostri; 9. uidit prius quam; 10. bono
prius quam; 11. potitur ratus Romulus; 12. est satis bella; 13. surum Surus
ferre; 14. precor Venus te; 15. calido dabis sanguine.

006 ocnabieHnn KOHEYHOTO -5 B IBYCIOXKHBIX clioBax y [lnaBra
C MPUBEACHUEM CTAaTUCTUKU M PACCYXKICHUSIMH O BO3MOXKHOMN
JIEKCUYECKOM CBS3aHHOCTHM SIBJIEHUSI MOJAPOOHO paccyxkiaan Pekc
Yonnec (Wallace 1984: 223). K coxkaneHuto, ctaTucTuka YoJuieca
HE YUYWTBIBAET PACIpPENICNICHUSI CJIOB C KOHEYHBIM -§ MOCJE KpaT-
KOT'0 TJIACHOTO B CTPYKTYpE€ CTHXa, TO3TOMY HESICHO, B KaKOH Mepe
ocyiabJieHue KOHEYHOTO -§ BIMSET Ha pUTMUKY cTuX0B IlnaBTa.

Hakonen, Hanbojee d4acToTHasi B rek3aMeTpax OHHHS CXe-
Ma -BAoS B-, kacaromiasics MHOTOCJI0KHBIX CJIOB (T. €. CJIOB, UMe-
fomux 3 u 6osee ciiora), MpeacTaBlieHa B CIEIYIOMUX TpUMepax:

1. Aelius Sextus; 2. artubus lumen; 3. caedimus ferro;, 4. Cartha-
giniensibus bellum; 5. commodus uerbum; 6. cordibus uiuis; 7. Cornelius
suauiloquenti; 8. cotibus celsis; 9. diuinitus pullis; 10. faucibus currus;
11. fluctibus pontus;, 12. fraxinus frangitur; 13. funditus nostras;
14. horridus miles; 15. inclutus saltu; 16. inclutus signum,; 17. ingentibus
signis, 18. ingentibus tecta; 19. legionibus labem; 20. mollissimus perculit;
21. mortalibus quae; 22. nauibus pulcris;, 23. nauibus ueliuolis;
24. omnibus _cura; 25. omnibus princeps; 26. portisculus signum;
27. quaesentibus uitam; 28. Romulus praedam; 29. Romulus pulcer;
30. securibus caedunt; 31. uiribus luctant; 32. uivimus siue; 33. uolentibus
cum; 34. uorsibus quos; 35. Volsculus perdidit.

OTH IpUMeEpbI MOIJIaI0TCs AalbHEHIen KiiaccuduKaum, OCHO-
BaHHOM yXe Ha XapaKTepe MCXoJia CJIOB. boibIe Bcero mpuMepon
(16 BapuaHTOB, HEKOTOpPbIE BCTPEYAIOTCA ABAXKIbI) JIE€MOHCTPU-
pytoT Gopmel Dat./Abl. Pl.: Carthaginiensibus, cordibus, cotibus,
faucibus, fluctibus, ingentibus (x2), legionibus, mortalibus, nauibus
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(x2), omnibus (x2), quaesentibus, securibus, uolentibus, uorsibus,
uiribus, artubus.

[Ipumepsl, npouurtanuele Lluuneponom B I B. 10 H.3. Kak
omnibuy, HOCUTENIEM OCKCKOTO s13bIKa ObUIH Obl TPOU3HECEHBI C yUe-
TOM CHUHKOIBI M aCCUMWISIIUM KOHEYHOTO COrJIACHOTo fs > ss§
(Buck 1892: 195): ock. teremniss — nat. terminibus. Takxum oOpa-
30M, HA MECT€ JBYX KPAaTKUX CJIOTOB Mbl BUJIUM OJIMH JOJITHH, T. €.
BMECTO JAKTHJIMUECKOM CTOIBI MOTy4aeM CIIOHIEH.

[TogoOHast TpakTOBKa pUTMHUKH F€K3aMeTPOB DHHUS HYKJIAETCs
B MOJIKPEIJICHUH C y4eTOM T. H. «[IpaBuia nsToit cTonbl», Npeu-
CBIBAIOLLIETO MOCTAHOBKY JAKTHJS HA MECTO MSTOM CTOMbI B reK3a-
metpe (Harkness 1908: 43). JleiicTBuTenbHO, 3aMeHa Bcex GopMm
tuna cordibus (BAo) Ha *cordiss (BB) yBenuyuT 4Mciao CTUXOB
DOHHMUS, OTHOCSIIIIUXCS K TUIY spondiazon, T. €. COAEpPIKalIUX CIIOH-
Jer B OSTOU CTOIIE.

OtTto CKkyTu OTMEUaeT, yTo y DHHUS 3adukcupoBano ot 10 1o
16 cinyuaeB spondiazon, 0e3 ydyera pacCCMOTPEHHBIX BbILIE MPUME-
pOB, T. €. MeXAy 2% 1 3% OT BCEX COXPAHUBIIUXCS CTUXOB, TOTIA
KaK B «2DHeuae» Bepruivs Takux CTUXOB HUYTOKHO Majao — BCETO
0,2 %, a B «Wnuane», HA00OPOT, UX elle OoJblIe, YeM y DHHHUS:
6% (Skutsch 1985: 51). YBenuueHnue Koiar4ecTBa NPUMEPOB SPoOn-
diazon, TakuMm 00pa3oM, TOJIbKO MPUONM3UT XapaKTep pacmpeje-
JI€HUSI pPUTMUYECKHUX BapUAHTOB 3TOrO TUMNA B reK3aMeTpe DHHUSA K
rekzamerpy ['omepa.

Cnydau tuna commodus, diuinitus, fraxinus, funditus, inclutus
(x2), mollissimus, Romulus (x2), 1o-BUAMMOMY, MOKHO YUTaTh 110
MOJIEJIM OCK. tuvtiks W jart. titicus, a cnydau caedimus M uiuimus —
o ananorum c¢ factud, actud (Buck 1892: 190), T.e. ¢ cMHKOMNOM
KpPaTKOro i BO BTOPOM cyore OoT KoHua. B 3awmwmty portisculus >
*portisclus u Volsculus > *Volsclus u BoBce TOBOPAT HE TOJIBKO
OCKCKHE, HO U JJATUHCKHUE MPUMEPBI CUHKOIbL: poclum BO3MOKHO U
B 1aTUHCKOM s13bIke (Meiser 1998: 89).

Hakonen, ocrtaroTcss mpuMepsl, coaepkamue umeHa Aelius u
Cornelius ¢ ociiabJeHHBIM KOHEYHBIM -s. C yuyeToOM JaHHBIX JIaTHH-
ckux Haanucen cep. Il B. 70 H. 3. 3TU NpUMeEpBHI, NEHCTBUTENBHO,
6yayT npounTansl 1o ananoruu ¢ Cornelio CIL T* 8 (TpoHckuii
2001: 91), kak W CKaHOIUPOBAI «HA CTapeli MaHep» Llunepos.
C y4eToM AaHHBIX OCKCKMX HaJMUCel, coBpeMeHHbIX KB. DHHMIO,
AT MOPUMEPHI CleAyeT 4uTaTh mo aHajnorun ¢ Kalvvis BMecTO
Calovius (Buck 1892: 166), To ectb kak *Aelis u *Cornelis.

Takum oOpazoM, MeTpuueckoe ocliabJeHue -s Mmocie KpaTKoro
IJIACHOTO TeEpeN COIJIaCHbIM, Ha KOTOpoe oOpallajii BHUMaHUE
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ABTOPEI KJIACCUYECKOM OIIOXH, B IPOU3HOLICHHUH CaMOI'O OHHHUA
MOTJIO OBITh HE CTOJIBKO CJICACTBUEM «OTIIaACHUA» KOHCYHOI'O -S§,
CKOJIBKO CJI€ACTBHCM HayaJbHOM MHTEHCHUBHOCTH H CHHKOIIBI,
HCKaXKaBIIleH HpPIBBI‘IHBIfI KIIACCUYCCKHUM aBTOpaM HpOCOI[HIIeCKI/Iﬁ

KOHTYp CJIOBa.
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E. P. Novikova. The deletion of final -s in the language of Quintus
Ennius as the result of initial stress

The paper deals with the problem of so-called s-labile, in connection
with Oscan influence on the Ennian language. Q. Ennius, who was an
expert in both languages, Latin and Oscan, could use the Oscan syncope of
the final short vowels before -s. If this is true, the Ciceronian scansion on
Ennius’ «omnibu princeps» isn’t the only possible interpretation of Ennian
rhythmics. Cicero wrote his «Orator» in the middle of I a. Chr., while
Ennius created his hexameter in the first half of II a. Chr., that’s why the
Ciceronian scansion couldn’t be taken as the only explanation of the met-
rical weakness of -s after short vowel in Ennius’ hexametrical fragments.

The initial stress both in Oscan and in Early Latin (III a. Chr.) has to be
taken into account and the syncope might be a better solution for the
Ennian verse then the deletion of final -s. The paper contains a
classification of the Ennian examples of s-labile based on the metrical
position of the syllable with the weak -s. The author proposes a new
transcription of Ennius’ hexameter with different symbols for initial short
syllables (B) and final short syllables (o), while all the long syllables are
marked as B and all the short syllables, not the initial and not the final, are
marked as A. The new transcription helps to show rhythmical variations of
the Ennian dactyls, based on the difference in stress on the initial syllable
and on the final syllable.

The examples with suffixes -culus could be read with a syncope, i.e.
portisculus — portisclus, Volsculus — Volsclus. The examples of non-
deletion of -s. Dat./Abl. Pl., like Carthaginiensibus, cordibus, cotibus,
faucibus, fluctibus, ingentibus (x2), legionibus, mortalibus, nauibus (x2),
omnibus (x2), quaesentibus, securibus, uolentibus, uorsibus, uiribus,
artubus could be spondaic. O. Skutsch found between 2% and 3% of so-
called «spondiazon» in Ennius’ fragments, comparing to 6% in the Iliad.
The syncope-based scansion gives us more examples of Ennian
«spondiazon».

Keywords: Quintus Ennius, Oscan language, Latin metrics, Latin
Hexameter, s-labile, initial stress, Syncope, final consonant deletion.



